mo os andrqul ndo exagerar <l patriotismo,

lo disminuye en secta deapd s el reverso del antipatriotismo,
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acento’y con gran desembarazo catorce

. lenguas europeas y asidticas), que es-

tando de cénsul en Osaka llegé alli por
acaso un compatriota suyo, deseoen de

- la ext ciudad ¥
Bus a]rededores Llevaba excelentes car-

* tas de presentacién y el cénsul, désenso

de complacerle, alquilé un jinrikisha pa-
‘ra pasearlo en todas direcciones. Des-
pués de algunas horas de excursién, to-
maron la vuelta hacia el centro de la
ciudad, cuando el globtrotter divist a
cierta. distancia un grande edificio de
¥ quiso enterarse
del objeto a que estaba destinado.
—Quisiera acercarme para visitarlo,
dijo, cuando su acompafiante le hubo

- | informado que se trataba del arsenal.

—Solamente, dijo el eénsul briténico,
que ‘a’nosotros no nos es permitido pa-
{sar “las cercanias .de este edificio,
especialmente a usted, que va provisto
de una miquina fotogrifica.

El inglés puso la cara de quien no
comprende y quiso uber la causa'de esa
- prohibieién.

—Nosotros somos extranjeros, expli-
cé Diosy, que tenfa eangre de magyar,

—!Yo extranjero? — interpuso in-
terrogativamente el viajero, y afiadié
serenamente, lleno de conviecién:

—Yo no ao.v extranjero, yo soy in-
glés.

En ul.a pequeﬁo planeta el inglés no
Be cree extranjero en ninguna parte, a
lo cual el mundo contesta. considerando
a loa ingleses como el tipo més camta—
ristico del extranjero.

La anécdota anterior, acaso tan ver-
dadera hoy como el dia en que fué re-
latada por vez primera, sefiala un estado
de_espiritu nacional inconfundible.

De esta manera se interpreta em un
mundo cristiano, a los mil ochocientos
afios de haber sido relatada por los evan-
gelisu, ¥ deapué.s de muchos siglos de

fos fervientes,
1a pardibola de] buen samaritano.

" El dominio de si mismo

por Héctor Olivera Lavié

ARMIENTO eseribia con su agresividad

acostumbrada sobre los perjuicios y

trastornos que le acarreaba el “no sa-
ber manejarse”.

~~lTgneg i virtnd, negativa de dejar,

.

me llevar por el arrebato, y esto no 56
i es cosa buena o mala para el om-
Ure"”.

Afios “después la -experiencia la di6
un vejigazo, y gracias a la amistad del
que fué coronel Julio 8. Dantas, amigo
'del articulista, el. lector conoceri una
elocuente anécdota. Hela aqui:

En el salén de “El Nacional” se ha-
llaban entre otros, el sefior Ocampo,
apoderado del presidente de la Repiibli-
ea don Domingo Faustino Sarmiento; el
redactor don Daniel Mufioz, Decoud, y
el coronel Dantas.

Se charlaba de politica ¥ se murmu-
raba sanamente de todo. De pronto en-
tra don Domingo Faustino Sarmiento y
encarfndose con el sefior Ocampo, le in-
crepa:

—i Por qué razén no me ha enviado
usted el dinero que le pedi?

—Porque ' no se me ha dado la real
gana — contesté Ocampo.

—Y quién es usted para retener lo
que es mio? — grité Sarmiento.

—Sencillamente, usted gasta mucho
¥ gasta mal, don Domingo — afadi6
Ocampo — y estoy dispuesto a no darle
un solo centavo mis. ..

Disputaron en alta voz un buen rato,
concluyendo por irse a_cenar juntos.

Cuando terminé la/ presidencia de Sar-
miento, su apoderado le entregd el di-
nero que a fuerza de disputas habia lo-
grado ahorrarle. Con él compré Sar-
miento su casita de la calle Cuyo.

La moraleja surge = espontinea; el
gran argentino . necesitd gobernante,
siendo él mismo un 1

Del Buenos Aires Colonial
POTIN.

i VIDA LITERARIA “tolera” los versos! Le pregunto porque
agqui he encontradn, entre papeles fenecidos, un romance. o
enga asi, que supongo inédito, Quizds usbed, que tiene mejor
mrmorw sabe si se ha publicado o wno. Pero estoy seguro de
yite. nunca lo publicaré en libro.

«Si no le sirve para su revista, devuélvamelo, que luego pro-
curaré enviarle Material mds up'ra,umrdn

Estimado amigo:

Le nrlud:: affmo.

—No comentaba otra cosa

la tertulia de Avilés.

Sin duda, — es publico el caso,
lo sabe vuesa mercé.

—jARh! json las pelucas verdes
que ha traido un portugués,

o en el brick americano

que estd en el Rio hace un mes
casdse otro luterano?

—Ni portugués ni Luzbel.
—Misia Oblata: ;hoy comidilla?
—Pudiera. .. pudiera ser...
—Siéntese aqui, en el estrado.
éCierro la puerta? — Estd bien;
veremos asf quien pasa.
Alauna yalas. .. tres:

que los dominicos tienen

un predicador novel.

—iUno que lleva las mangas
forradas de armino? — Es él.
—¢Y se hace tirabuzones

con nuditos de papel?

—¢Lé conoce mi sefiora?

—Me habls de él, no sé quién. ..
—Pues si en predicar es joven,

" Talvez a las tres. ..

Agosto 28,

Enrique Bunchs.

en lo demds lo es también:
dicen que en su amable trato
tan awmable llegé a ser

que a una de las tres muchachas
de la esquina de Perdriel

dentro de un escapulario

un billete mandé ayer,

en el cual el confesor

es confesado a su vez.

A cudl de las tres, ignoro. ..

— jTalvez!
iAve Maria! ;Y confiesa?

—E!l domingo en la de diez
confiesa. Mdndele aviso...
—iOkh, sefiora! jsi no iré!

—E] conoce el alma humana
como el virrey su-ajedrez. .
—i¢Y el billete? — jOh, el billete!
élo ha visto vuesa mercé?

¢No puede ser devaneo

de ociosa lengua? — Asi es;
anda tanta lengue vana,..
—i¢Cuento ya con el placer

de vernos las dos alli?

—Parae mi serd el placer...

Enrique Banchs

No es sortilegio, ni fuerzas ocultas;
simplemente, dominio de sf mismo; la
base de su cardcter, lo que al proyectar-
se se traduce en una imperativa comu-
nicatividad.

Nadie salfa de hablar a Sch 1

P OR razones de economfa espacial una
familia' de orangutanes ha sido alo-
jada em la isleta que abraza el consabido
arroye sucio y verdoso de tedoa los pa-
seos piblicos. Un drbol; en el centro de
Ia isla, a iza bien con el aféin gim-

_en su gabinete de I-‘mnc.fort sm llevar-
~se una_impresién imborrable del "hofi-
bre que vivié y murié dentro de las re-
glas que a si mismo se habfa trazado”.

nﬁsticn de los monos:
cnrdén rle espectadores, i
Pero la atencién debe fijarse en unos

El historiador Robertson ba jdén-
tica emocién; M. Holland muri6 fodea~
do-por la udmmmén de sus amigos que
temfan obrar mal ante el temor de no
haber sido dignos de merecer la amis-
tad del célebre politico inglés. Tal es la
fuerza de la personalidad, la.fuerza del
ecardicter.

En nuestros dias, de tan graves'\cri-
8is, dias de acomodo en politica, de¢' to-
lerancia en el pecado; con los
anchos y féiciles para la turba de far-
santes y de hibiles, evocar ejemplos de
integridad personal es hacer obra do-
cente y digna. Por lejos que nos halle-
mos de esos grnnden modelos, habria que

ineitar a la imitagién. Lo méximo esta-.

ria en alcanzar con las dos manos el
aforismos kantiano: “el cielo estrellado
sobre nuestras cabezas y la satisfaceién
del deber cumplido en el corazén™,

Dos parébolas del Zoo

por Carlos Vega

E N uno de los grandes pabellones des-
tinados a las aves, el problema de

la ubicacién por exceso de prisioneros,
se resolvié con la inesperada vecindad
de un puiiado de loros y otro de canarios.
Los loros, con su grito, de curva de
tranvia, quedaron asombrados ante el
milagro sonoro de los canarios. Y como
la armoniosa vnrm(!nd de los rubios col-
maba sil los verdes

de hombres.

1No es acaso bastante para creer que
Jules Payot no es, en puridad, un fu-
mista que aspira a formar generaciones
que sepan gobernarse a si mismas por
el juego regular y arménico de la inte-
ligencia y de la voluntad?

Se dan\muchos casos en que un hom-
bre cualqgiera se impone a nosotros en
seguida de conocernos,

Inhibe .y, quiebra nuestra voluntad,

* domina la atencién, nos impone las pau-

8as, nos indica la oportunidad de la des-
pedida. .. En un segundo “entra en nos-
otros” y queda él solo en la estancia, ..

‘emprendieron la tarea de imitarlos.

Asi, por obra de tal empefio, la can-
cién lenta y apasionada de cien mil ge-
neraciones de canarios, pasé en solo
treinta dias al dominio vocal de los lo-
ros. Y es preciso decir, en homenaje a
los verdes, que la imitacién era perfecta.

Desde entonces, a nadie interesa que
un canario cante como un canario; esto
es, que un canario ofrezca la expresién
auténtica de la genealogia' creadora. Lo
que asombra y congrega & centenares de
personas, es que los loros canten como
los canarios. ..

Y no ven la diferencia.

jes acufiticos y uportu~
nistas: los cisnes.

Ocurre gue los| nifios a.rroja.n goloai-
nas allos cisnes, por las vivas carreras
con que hienden el agua disputindose el
bocado; y a los monos, por lo mucho
que nos parecemos a ellos, al' comer.

Y ocurre también que los monos, ya
porque les desagrada el comestible al-
canzado, ya porque no lo pueden partir
o descarcarar, arrojan a su vez bocados
a los cisnes.

De este modo, el grupo de ambicio-

nes flotantes pasa’ la tarde entera re-.

mando afanosamente de la orilla de los
hombres a la costa de los monos. ..
Y no ven la diferencia.

Silbidos

por Alvaro Yurique

UE triste es el luto de un hombre

que sdlo lleva un lazo de crespén
en la manga! Este hombre, a causa de
su pobreza, se ha privado de la més in-
ofensiva de las vanidades: la de poder
exhibir la cantidad de su dolor median-

- te un costoso luto.

II. Dije a un enemigo: “Te perdo-
no”. Y &l tradujo: “Me teme".

IIL. Ya lo vés: Tus palabras se rom-
pen. ;Crées que tus ideas son ganziias
para abrir todos los crianeos? ;Que tu
légica tiene puifios formidables? ;Sil;
pero discutir con un ignorante es pelear
contra una sombra.

IV. O sube alto o quédate en la tie-
rra. No te coloques sobre un pedestal
que deje tus embarrados pies a la altu-
ra de los ojos del transelinte.

V. Soy optimisma: No creo que el
hombre sea tan esttipidamente malo co-
co aparece en sus relaciomes sociales.
El hombre .interior, el que dejé en su
casa, quizd jugando con sus hijitos: es-
té lleno de buenas intenciones, que te-
me realizar. Le ocurre lo que al solda-
de que va lleno de miedo a combatir y
mata para que nu_lo maten. No es una

fiera. Sélo obra como fiera.

VI. Siento que a mis ideas les ocurre
lo que a las migas de pan: Mientras
permanecen siendo ideas, blandas, dic-
tiles, informes; los dedos de la vida, ju-
gando con ellas, les dan distintas for-
mas, las moldean, les imprimen capri-
chosas figuras. No bien endurecen, ad-
quieren forma, no bien se hacen actos;
los dedos de la vida, como jugando
siempre, las reducen a polvo. ©

VII. El qﬁi da de comer al perro, da
a sus pulgas. 3

La muerte del teatro
por Juan Lazarte
teatro moderno: cae finalmente

L
E bajo bajo el signo de la decaden-

cia. Apenas orientada ¢l alma humana en
una nueva direccién, encuéntrase que
el teatro no expresa ni'la compleja di-
nfimica social ni la emotividad de la nue-
va vida. Un arte asi no puede abarcar
las facultades ereadoras del hombre, pa-

8a & segundo término, quedando como.

especticulo distractivo grueso e histrié-
nico. La erisis del teatro nunca fué tan
honda como ahora. No obedece sélo al
mercantilismo de autores, bandidismo
de “empresarios, carencia de ideologia,
estupidez del piiblico. En tales casos
una renovacién seria suficiente. Pero
hace treinta afios que aparecieron y si-
guen apareciendo los renovadores de ta-
lento y el teatro es incapaz de renovar-
se. El problema es de vida o muerte,
tiene -rafees profundas. Es que el tea-
tro ya no nos corresponde. Nos falta la
fe religiosa — caracteristica. No vamos
4 él como irian los griegos de Esquilo o
los buenos burgueses y nobles, de la
época de Molidre. Numtra psicologia so-
cial es otra.

Viene Pirandello, hace un teatro re-

lativista, cerebral. Pero la inyeccién del .

italiano es falsa. Abre un nuevo cami-
no que termina en el mismo punto. An-
tes de su_aparicién, el teatro era una
caricatura vital, vista) desde |platea.
Siempre desde un plano, Pirandello la
hace visible desde bambalinas. .

Sin duda; el drama, la enmedlu, el
melodrama defienden su vitalidad de
/ocaso; dejan de ser “reproduccién fotg-
grﬂlu de la vida cotidiana”, mediante

_ [férmulas escénicas”, P::y

‘3 un_gran com-

petidor le sale al cruce: el cinematografo,
+ Ha conquistado grandes mmsas, gran-
dﬂ artistas y grandes pensadores, El ci-
ne'es popular, social y de minorias selec-
tas, Sol de primera magnitud, haréd que

- el teatro gire en su torno como satélite

apagado,
Los rusos Stanislawski, Meyerhold,
Pitoeff; los franceses Bnty. Dullin o

Jovet; alemanes e italianos (entre nos-
otros los mismos del teatro de vanguar-
dia), han tomado, movidos por la co-
rriente dinimicy desplazadora del hom-
bre -hacia un infinito, la tarea de reju-
venecer el teatro. Admirable accién de
resultados relativos.. Demostracién del
agotamiento de las fuentes, cuyos fru-
tos podréin traer una revolucién cultu-
ral con transcendencia social, pero que
no tocan la esencia sino los accidentes.

Se renueva la interpretacién, més ho
el sentido, y én ese amplio campo ‘se
vuelve al pasado sin pasado.

La época lo dice. El pliblico no tie-
ne ‘gusto. El teatro no tiene piiblico ar-
tistico; el piblico carece de teatro. El
alma del hombre ha excedido sus limi-

tes. El teatro moderno muere, no por ser :

inferior al del siglo de oro, sino por ca-
rencia de relacién intima y superior con
el mundo actual. Su situacién es criti-
ca (no nos referimos al comercio) y
queda ‘reducida al cocktail de Bragaglia.
iLogrard resucitarlo esa corriente po-
pular y revolucionaria que vivifica todo

cuanto toca? ;Lo veremos?
De todas maneras el esfuerzo de una
minoria aelecl.n ©s capaz de tornarlo un
ta alto y cultural,

En nuestro préximo némero que apa-
recerd el I° de octubre publicaremost

Rima rica por Alfonso Reyes; Diez
pensamientos apécrifos por Arturo Can-
cela; El colla (poesin) de Leopoldo L
gones; Problemas sin solucién por Rosa
Garcia Costa; Literatura maleva: por
‘Horacio Varela; Divagacionea sobre el
cine por Héctor Eandi:

*, mosas
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Toledana Un cuento de

L A entrndn “del muchacho, que
vauelye de'la cocina con la va-
jilla recién lavada, les obliga a
un nuevo -compds de silencio y de
tregua.- Estin discutiendo y cam-
bidndose las mas suiuce ¥ vene-
amarguras e . que  co-
menzé la éomida; pero, han ade-
lantado tan poco, sin duda, en
el camino de aua mutuos mo{ﬂ"'
que la presencia
quefio it Tes e resulta,
vez, cargante a importuna -mr.-

Para ells, bm todo, interrum-
pida en mitad do su dlﬂ:um ver-
jamés el infernal mu-
chashielo necesité mayor tiempo,
plrn realizar “la.misera tarea de
colocar aquellos cualro miseros
platos, en su misero sitio...” Por
es0, de os sobre la men, con,
las mejillas nnhhdn ¥ hacien-
do girar nerviosamente entre los’

dedos una: borlita de seda de su

z‘m.&mn uenpniur!oedim
ara ler seguir oyendo, &

.aulglp ynncrltn‘dnd;

lnrmlnlbls. eon  su

nmrin qm
rtoch“;

e calma, mﬁn?ien alli, al

otro utmnn de

do
1a Inb!lla bruiuda de :u cintn

.dnrmuc\hnwe diss con las
piernas flojas y el cuerpo dolori-

Un plato reabala en el apa-
pll u'g:meeo
—1Edmond! -
— Sefiora? v
— ‘portén de
hneria? £ 7 p?
—S1,

€OmO UNA megra liunlﬂn ‘que. es-
tuviese ‘cavando su.cueva,

1,

é
2
1
E

—Anbche dejaron . abierta la

B“tﬁh del .cuarto de planchar...

ile que es preciso temer mu-
Ya ha visto todn

cho cnidado. .
1as cosas que estdn di

—1No, usted, usted! Todavia
serin capaz de salir disparando,
si.viera un ladrén, porque asi son
ustedes .los hombres. [Si los cono-
ceré yo!

Las cejas del mozo se contraen
al oir la respuesta. El dicho no

—iNena!
—iNena!
—(Qué?
amos, no sea mala; déjese
d¢ tonterias.
—;Mala? El malo es _usted, el

le molesta por lo que/pueda tener sefior se cree que una siempre le
nta .

de ate a los respetos
de su mucul:mdad pero =i le
choca en extremo eso de “asf som |
.ustedes los hombres, jsi los cono-
mi yol” dicho por aquella ino-.

boquita de veinte afios. Va

decir duda; 'peru ]a
deapedad.a'ﬁ' sirvientits le

ne.
{Buenas noches, sefiores!
|Buemm noehel, hijo!
Hl!lt:l Tt'?hq a, é:r]mnd
° El lo ha dicho paternalmente
* risuefio, ella con una mnhﬂidas
exagera

Apenas ha salido éste, ella se
lpmuu a levantarse y a H:h.nl
los pasadores a la puerta.
wél vuelve a su asiento y conuen-

gre:

—Me parece que no pensaba us-
ted lo mismo.
_ Pero &k muy serlo. la illterrum
pe con un ademdn la mano,

—Sefiora, para que podamos se-
guir discutiendo, es menester que
mﬂmem ust
cho una inconveniencia muy gran-
de hace un momento.

—;Una inoonve‘?wnm‘l iQué

he—dHI:Dd{:ﬂo usted con immch

; uf:l]?;h:. que :i;e:ﬁ;;ﬂﬂ:a que “si conocera a los ombreu"‘
"“peleas” que_son para ella un es<una impropiedad que no_est

v'ﬂhdm wrmmﬁo]yc,ada una de ien en su
le cuesta la pena de an- Por los ojos azules de la sefiora

pasa una sombra de espanto, pe-
ro que s¢ borra en mxh bajo
hmhn ,ee la reaccién ndicml-

s—iMe va a acusir ahora de
faltas de educacién, sefior? ;Va
_ & insultarme

—jDios-me libre, seﬁnm! Sdlo mhu a “au -m

snio -que reconozca usted gue
icho, en el calor de un arre!
lo, una inconveniencia mpmp:a
de usted.
;Yo no recinozeo nada!
—iComo usted guste, sefioral

i
B 1 mder B e lenmoh‘%llm !:‘F‘ cl:mﬁgﬂ!‘!: ;:1'
_donda ¥ albore”’ El, se

entre los estaniZs del aparador, |

n qu:u""u _hipnotizar-

¥ aditamento 2a & decir en un tono casi ale-,
obl o R:e absurdos m&lﬁ

antes, que ha dl- i

1

vnlh.u:er:lz\l.sbo

que se le cenrre

equivocada, sefior, . que

mi nadi.e me hum&lll ¥ que nbu-
0 es

ner
—No lo dudo, preciosa; pero ha

e usted una mala. oportuni- |

lj.';tn vez no tiene razén.
,.LMP
i Supremo xlugumeutnt‘l'ai es

se ella
gnn de las borlihs de seda de uu

Al _cabo pregunts, incigiva:
jere decir
dec siempre; fverdad? ;Quiere de-
cir que yo nunca he de tener
zon? — Y agrega e‘ll
como de costumbre, sin
respuetsa: —No, no senor; yo
también soy capaz de tener algu-
na vez energia; si, sefior, cuergia,
energia — <y rompe a llorar :lq.-.

guldl, y

Ia

all4, del otro extremo de la
—]La noche menos pen:

men.

dice — viene un ].ldrﬁnyuln'

comeé & ‘mi mujercital
—Mejor, — replica ella,
-merviosa violencia, —

venenose comentario:

—Que
m,én sabe si todavia no saldria

isparando.

, entonces; aunque ha com-
prendl.do mhy bien, preguntg ha-

ciéndose ¢l inocente:
—iQuién? jel ladrén?
Fl e Tl 2

vecinda:
“El malhechor” cree oportuno
- entonces deslizar un chiste, desde

con
jmejor! =
yagregueu seguida a la manera

Lea Vd. of auevo libro del
autor- d: Baile y Fﬂosoil’a.

PARIS,
 GLOSARIO, ARGENTINO

" Un libro de Paris que
es ante todo on
- libro porteiio.

La literatura de Roberto Gache
Mdﬂlwmﬁﬁwulm
gwloyllduidnl -
St gy bumorismo no 'da al lec-
hfdl.ﬂﬂﬁbh de
- .tocat a fondo, ello se debe-a I
l!m:ueunqulomﬂ
un’ estllo cuya pureza apenas -

Hene ‘ pagangbn - entre_nosotros.
H?RAC‘IO QUIROGA

\

41, entonces, abandonarido za
asiento v dando’la vuelta a la me-
sa, viene hacia ella paternal y ge-
neroso.

—Vamos, Nena, — dice acari-
cidndole los cabellos color de ce-
.niza, — no es para tanto; no seéa
" caprichosa, no ve que no tiene ra-
z6n esta vez?... Las enérgias de-
ben mxardarse parl el momento
oportunb. .

Brllncamente, estr.n ella su
carita enrojecirla llorosa: -

—=No, sefior, jno! no quiero; yo
no he dicho nada malo. .

—Si, preciosa; usted ha dicho’
una inconveniencia. 5
v —iQué muumreniencn.?

—~Usted ha dicho, “jque si co-
nocerd usted a los hom m"', con_
‘tono jactancioso,.. -

—iY eso qué hene" -

—Tiene, que cualquiers que la
oyera y. que .no supiese como yo
quién es usted, podria formarse
concep:o equwm-.nso de su persona.

"L_No 8é por qué.

—Eorque si; ‘porque usted sa-
be que eso no €s cierto; ¥, no sién-_
dolo, es una :mpmpnedsd en sus’
labios.

Hay un nuevo compis de silen
cw El, se pasea a lentos pasos y
e efa con la afelpada pelusi-

carpeta ‘de la ‘mesa.

Atuern ge ha levantado viento y
se oye, amortiguado por T dis-
tancia, el ruido camberimm de
una puerta abierta que se golpea.
Ambos reparan en ello al mismo
tiempo, pero ninguno dice al res-
pecto una palabra. El, por no

5 numrlu. v ella, porque esfd de-

‘masiado enojada en aquel momen-

to para _sentir temor algumo.

Otras noches, basta el ruido que

hace un raténeillo entre el z6calo,

r;:l qma ;a le dilaten de e.upnmo
pupila;

como mujeres.
—Y log hombres? [Tan bien
‘que discute usted!

Et piensa un instante “en lo

ae yo he de ce- bueno” que serfa pegarle y des-

reanuda sus paseos. Pal‘wa
iposible que una chica tan dulce
¥ tan inteligente, se transforme

perar la  asf cuando se enoja. Es capaz de

estarse cien horas en un- sitio, in-
mdévil ¥ sin decir una pn]ahta
i8i lo salmi por experiencial

E]in nl.u hacia él sus ojos des-
confiados. .

—X?
;;Y? gQué? 1Qué quiere que
le diga?

Cuadernos Literarios

Oriente y Occidente
Difectors ERRIQUE ESPINOZA

1
Waldo Frank: El milagro del

Maridtegui:  Semitismo ¥
antisemitismo. -. Julip  Fin-
gerit: De la du\!.écml ¥ de
la imaginaci

2

Jorge Brandee: El Libro de
los Cantares. - E. Martinez
Estrada: Humoresea Hei-
neana. - Ernst Eldter: In-
troduccién al Cancionero. -
Ferndndez Moreno: ;Roman-
ce-a Heine.

8 .

Alfred Kerr: Heine el Judio.
-.Carlos. M. Griinberg: Can-
to ‘de Heine a Jehuda ben

Halevy, - ITsrael - Zangwill:

Gerchunoffs Cadosch,
NOTAS

Samuel Glusberg: En la muer-
te de Israel Zangwill. - En-
rique Espinoza: La. 1é -del
‘bachiller Rojas.. - Méndez
Calzida: Una Biblia. Hei-
neana.

Preclo de cada cuadeno $ 1.— m/n.
*RIVERA INDARTE 1030

Greco. - Joseph Kessel: Tie- | *
rra de amor. José Carlos |-

La tumba de lnnn. lﬂbﬁﬂﬂ §

enito

—Quieflgue reconozea que di-
jo \:nt.ed hoy una inconveniencia..
—Yo no he dicho ninguna i incon-
veme'ncu
1a ha dicho!l

—i8

—iNo! 3

—Estd bueno...

En ese mismo instante un gri-
to de mujer, lejano, pero estriden-

te, resuena en la noche afuera...
Laa manos de la nifia se criapul

sobre sus cabellos color de ceniza
y sus ojos dilatados en un vértigo
de espanto, buscan los ojos de su
marido.
—ijAy, Mariano! jqué es eso?
El, que ha sentido el grito en
1a médula, como un estileto de
lo, la hake callar con. un gesto
El grito resuena de num, e~
pantable i“l:h proximo.
—iEs ! {Por Dios, Maria-
no, no salgas!
ear de puiios, furioso,
redohlas“nf mismo tiempo en la
Bpuerta.
—iVirgen del Carmen!...
ate, Carmencita, no te

ustes.

%Semr. sefior, dbrame!—im-
Pl una’ voz sofocada, por la
rendija.

1?& voy, ya voy! — Y ape-
as manos del mozo han cor
mdo las fallebas, la puerta se
abre de par ~par con impulso
vialento, de]nr paso a la mu-
Jer m?l?a y a su hijo... -
ay? iQué sunede'!
—| &ﬁor que en mi cuarto hay
un hombre

—iImposible! ;Estq segura?

. —8i, sefior; si, sefior; un hom-

bre, yo se lo juro; un humbne és-

te Io ha visto también .
Y 1a pobre mujer retuem sus

manos desesperadamente.

El sonrfe, entre burlin y es-
cl:épr:im), y luego dice muy tranqui-

—Le habrd parecido, ya ve que
no ha ladrado el perro si umrc.-
—Yo no sé, mm cier-
to es que hay un s o g
El muchacho interviene:
‘—Y también_del lado de h co-

hDe 12 cochera, quéf- .
abia otro bulto

1| Carmen] w jHas __
| visto, Ma nt#

—Vamos, h mb're pmpl:nu,
¥o Voy & Ver ¥..

Se interrumpe | de pronte, por-
que en ese momento llega distin-
tamente, del otro lado del gran
patio, que 1lummad:;)enaa la Juz

=== Vi

Lynch

puede dormirse, sin embnrgo, ¥
sigue_ removiendo incesantemente
su rubia cabecita sobre la almoha-
da.

—I-M". Jeuﬂsﬁ José y ‘Marial

%*Indl. nada, Mariano. .

—‘,Me hablaste, Nena?

—No, Mariano... no.

El, que ha slner'.u galantemen-
te un ojo, vuelve a ser precipitado
por el suefio; en un mullido abis-
mo de algodén en rama... y el
gran silencio torna a tender sus
alas sobre el tilamo, Ya una dé-
bil luz blsncm] wmjm; ll]:
sinuarse por las rendijas de
ventana que da al campo. Trans-
curre asf un largo rato.

El sigue durmiendo y ella, con-
templindole entre pensativa y cu-
riosa: -

—Cuén grande es y bueno

pm asi dormido. . émbar-

:Ay Jesiis, José y Maria!...

o abre esta vez ni siquiera

un oJo E:té més dormido que an-
tes. Ella se destose entonces...

—jHum? Hace él, pero no'se

despiel

Ll nifis cambia bruscamente du ’

postura. Su mo
el salto de los esene‘lr!olun
jo la loz de la lu
—; Hum? ;eh’ 3 I
—ijAy!, jmadre mla!
El abre un instante
nnegridns y absortos.
;Ql;ﬁ ', Lqué tienes? ;Te sien-
tes mal'
—No, Mamno. no. .
—Duermetq, duérmete entonces.
—Es, Mariano, que estoy pen-
sando. .

5 dos ojos -

—J,Qné, m'hija?
—En el hombre, T# crees ¢
se morird el hombre, Mariano
—No, Nena, [qué pnmpllnn!
Duérmete; no te preocupes..
Y va a darse vuelta para
biar de postura cuando ells Ie de-
hene, est\lp efacto, /‘E-al mrllgns-

0.
. -——kl. )l.rlmw,
decirte,
—1Q\15 m'hijd?
—Una con. -pero me da muchl
vergiienza. .

yo querfa

Y al dll:h' esto, es ella !a&z.

se vuelve bmmnlan ¥ ocult
4 kA —hndng,-
com: mr cement

El, dzipm:gu ya del todo po:

renn, se incorpora en el lec
instante con cefio la lam-
il]a de rnJa pantalla que ilu-
aleoba, ¥ lnego se inclina

Ihu de ansiedad -carifiosa sobre
los & D\L d b de color
de cen —

estelar, el estruen

derrumba.
—;?y. Dios mio, es en la des-

lmﬂ—](!iel.-x-e la puerta, sefior!

E1 deniega con un ademén de la
mano. Ahora &i, se ha puesto blan-
‘co, mis blanco que e‘[ cuello de. la
camisa.

——Apague esa luz, Ma.

Pero como la cocinera, en el pa-
roxismo de su espanto animal, no
acierta con la llave, él, en un
brusco muvmuenw, rlgl aflo-
jéndola, la tinica bombilla que ilu-
mina el comedor.

isti-
¢o de'una alacena cargada que se ;

%Qué tnme. Nena?, iqué le
pasa’
Ella se e.q)llu entonces entre
cortados suspiros:
—] , Mariano, una zonce-
rh... querfa decirte, no més...
Q\lé?, precivsa. .
—aue es c)erbo
je, una in’..
cia.. r
| tnr:m a ]lurar después des-
consolada.
El palidece de emoc:én al oirla
amos, Nena, vamos:
avudn, qné pnv a! mi wdn

qm hoy d:-

“Deapnéu] o a
‘elino por la sombra.

La nifia pretende detenerle:

—iNo, Mariane, no, por Dios!

—iDéjame!

—; No salga, sefior!

Céllese la_boca, usted!
{ira, Mariano, no salgas si

no_q quieres  vérme muel

Pero él, transformado en_otro
hombre, en un Mariano brutal y
primitivo, que ella no conocié ja-
mads, se arranca bruscamente de
sus dedos crispados, con un:
“|Vamos, hombre, no sea zonzal”,
que*parece un rugido desapare-
ce en lo obscuro, dejandola este- -
riotipada en la Tetina, la visién
absurda ‘de un Mariano con ojos
de fiera, de un Mariano que enseiia

los rhenm €N una amarga mueca

"‘\hnmu:lén

.Hace mucho rato’que se mar-
charon el néd& los mmmtu.

fin, que suele llegar mntamitlea- :

mente-después de la consumacién
de las catastrofes.
saturade’ adn de olor a

mente|iluminada por la lampari-
lla cod pantslla roja del velador,
reina la mas wmplm v apacible
calma.

Ella_rio s a.bele-haw
sado el hlpo que ia atormenté por
‘espacio de mds «de_una’ hora'y

‘lmm ¢l dolor de cabeza, pero mo .

La atmésfe- *

manos del
hombre acanolan la rubia cabe-'
cita que se eéntrega sumisa, ¥
mienl:ms los labios ‘ratifican un
viejo y sagrado convenio de amor
y de paz, afuera com:emu a can-
tar los manﬂon

r

El libro del cual
- se hablard todoel afio -

M. GLEIZER
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Notas ¥y notabi

E N el'dltimo nimero de la ex

lente révista *“1928" que capl‘
tapean Félix Lisazo, Jorge Ma-
fiach, Juan Marinello y Francisco
Ichaso.se publica con_excesivo re-
traso una nota acerca de la muer-
te de Payr6é que cobra actualidad
con el homenaje que la Junta Eje-
“cutiva de la Primera Exposicién
Nacional del Libro realizard por
intermedio de:Alberto Gerchunoff
€l martes 25 del corriente. He aguf
la nota de “1828":

“La muerte de Payré ha IH- uns nue-
¥a y enorme pérdida pars lss letras ar-
gentines. Escritor auténtice, de un. ci-
lide y alte ritme vital, junte s su obra
enciclopédica de periedista sembrada
las piginas de “La Nacié
unes cusntos libros Il.lﬂ\lll — emen-
tos, novelas — comal o8 :o-o puros
refllejos de la vida zrlnl.l.n- que e
lnr:& coir-yive afin de comprensién.

ivertidas Aventuras del nl'h de
Juan ﬂonlrl . pablicsdas nos sels
afics, y& suscité Is comparacién :nﬂ “Vn-
mity Fair' Thackeray. Pablicé des-

e~
K o/ deseaba " el
GMima ‘caria poblicada.

D ESDE Biarritz, su residencia ve- |

raniega, don.R. Blanco Fom-
bons ha remitido a nuestro direc-
tor la carta cuyos parrafos princ:‘~
“pales reproducimos & continuacién.
Vale la: pena de que los conozea el
Viector de La Vidg Literaria, sin
otro agregado que este anteceden-
te: nosotros tomamos la noticia-de
Ia candidatura del Sr. Blanco Fom-
bona al premio Nobel, del periédico
“La- Reforma Social”, de Nueva
York, donde’ se habia omitido el
nombre de Augusto Legufa. Pero
aqui puede imprimirse sin dificul-
tad, entre los nombres de Palacios,
Ugarte, Galvez y demiis amigos del
sefior Blanco Fombona.

“Biarritz, 14 agosto ILE.
Sr. Don Enrigue Espinoza, Direc-

tor de La Vida Literara.

Muy dastmmndc colega [y por
qué no'amigo?

He recibido el nimero 1° de La
Vida Literaria, cuyo anuncjo tam-
bién conocia. En este ntmero. 1°
viene una caricatura mia y el en-
trefilet sobre que. he sido pro-
puesto para ¢l Premio Nobel. Le
agradezco ambas cosas,

Al mpmduclr usted la pef m
la honra*con unas palabras de co-
mentariee en que apunta la ausen-
ciavde firmas argentinas.: En efec-
to, 1a fatalidad lo-quiso asi, Tam-
_poco hay firmas venemlmas. ni
“colombianas, ni del Ecuador, ni
de Bolivia. No porque mo -existan
escritores amigos mingh en tales
naciones, ni porque se haya pres-
cindido adrege de %e"“. sino por-
sue 1o habfa en Espafia escritores

e esos pafses capacitados por los
‘reglamentos del Instituto Nobel,
segilin me han explicado luego, pa.
ra_hacer la peticién. En cambio,
.todos esos marqueses y dugues —
que a usted parece extrafiar ver
allf — si estdn capacitadés. Ade-
més, a pesar de ser marqueses
cluquen son gente muy agradable,

uy pética v amlgn mia. Ahi
k tlene la ex})licael n.

Esa cursileria de algunos circu-
litos de Buenos Afres, de.ereer
que yo soy enemigo sistemdtico y
estipidp de todo Jo -argentino —

0 cteo & San Martin su-
slquiera 1 a Bolival
men os lfmites de lo-tonto. Ya
muchp ‘que crea a San Martjn
(1} igual de Suere e igual

Wiishington, Entre los atgentinos

4

oy~ 5
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LA VIDA LITERARIA

\

cuento algunos de mis mejores
amigos. De este nimero fué Inge-
nieros. Lo es Alberto - Ghiraldo.
Manuel Ugarte es como mi her-
mano. Alfredo Palacios, Ricardo
Rojas, Manuel Gdlvez — a pesar
de que éste se ha puesto a beber
agua bendita — fraternizan con-
mige y-yo con ellgs. Los hombres

y espiritus libres de ese pais tie-
nen mi simpatia. Yo lo que no pa-
so son les chupagirios, los nacio-
nalistas, los plagiarios, los escla-
vos y 168 imbéciles. Hay libros ar-
gentinos que me han gustado co-
mo los que mis: “La gloria de
don Ramiro”, “La historia criti-
ca de las letr];: argentinas”,

Roj n g

bra”, "La 'levita gris”, “El casca-
bel del haleén™, lnl obm de Bun-

ge, las de Ingenioros. -Olegario
Andude; es uno'de mis poetas fa-
voritos. ;Qué mis-se qmere" Que
no_me joroben los cretinos™ni se
vuelva cretino todo el mundo.
nos Aires, en vez de por ese pﬂ.la
rito de diferenciacion debia. pro-
bar su superioridad eunwrl.lénd(\-
se, por espiritu generoso y com:

L A Prensa” . después de comba-
tir con toda justicia €] torneo

de oratoria . organizado pbr “La
Nacién”, acaba de reprobar edito-
rialmente a la Junta Ejecutiva de
la 1a. Exposicién Nacional del Li-
* bro la limitacién .de sus conferen-
cias. Entre otros consejos mis o

prensivo, en la capital 1nte1ectunl { menos prudentes, “La Prensa” se-

de nuestra América.

vierts también que en la ]u‘
ta de mombres que usted repi
ce (entre los que suscribieron la
peticién del Premio Nobel -para
mfi), suprime usted mucha gente.
Entre otros, nada menos que'a un
jefe de Estado, al Presidente del
Perii, don Augusto Leguia. jPor
qué esas parcialidades y esos ex-
purgos? °

Se me ha ido la pluma y 1o he
molestado . de mis. Perdéneme.
Vea én mi carta una expresién de
agradecimiento y ¢l deseo” de’ que
su periédico — que me parece in<
teresantigimo, — sea ln que puede
llegar a ser.

Con eatos votos y l:!ll'l la simpa-
tia quetodo hombre de accién, me—
.rece; quedo de usted atto. S. 8.
colega.

R. Blanco - Fombona.

1) Tratindose de una carta literaria,
suponemos que el sefior Fombo:

iere a D. José dé San M.
“Mis profetas locos”. N.

“ARISTOBULO ECHEGARAY

1 *BY poemas para una. muchacha

querida’

8T08 poemas pueden anudarse
3 en ‘el pafivélo trémulo de las
despedidas. b

El poéta, manumiso de la tela
de arafic inexorable, flanea por
los callejones de su felicidad hon-
da y recatada. Ayer, viajero po-
bre y desprevenido, su l.rﬁiuﬁto
por la oficina, ese largo timl de
su adolescencia, hallé tregua en
el diario lirico de su-amargura
asalariada, cuyo contexto. tuvo
una repercuelén sumaria ba:o el
rotulo de “Posta empleadillo
‘Allf, en su primer libro, (undnS

los tonos grises de la Iabor moné-,

tona y enervante, con las tintas
claras de la compartida esperan-
za, al acecho de la morosa ventu-
ra, gque abria boquetes de hime-
d0 regocijo en los' muros de la
mazmorra burghesa.

Horas plimbeas y sofocantes,
de cielo minimo, de copiosa fati-
ga, de prematuros desalientos, Ho-
ras cuyo recuerdo persiste reman-
sado en la tristeza sonriente de
estos "2} poemas para una mu-
chacha gquerida” que Aristébulo
Echegaray ofrece shora, para.de-
cirnos su bien ganada felicidad,
con el ademéin reposado de quien
ha sabido trasponer con entereza
disperas sendag para arribar s su
destino.

Nos- hallamos ante un cuaderno
de poemas intensos, cuya cons-
troceién azota sin demoler el ven-
daval del arte nuevo, realizados
a puro instinto, como rastreo de
cachorro de ledn en la selva, plan-
tados con vertical apusturﬂ, para
cantar, sin paradégica achtud el
viejo tema de la dicha y la pesa-

Emwmwmmm-

fuga de libros

i

g

; Grandes rebajas du-
g rante sl mes de
g Setlembre; consulten
i . Precios,

Libteria “EL ATENEO” .

FLORIDA 371 -- CORDOBA 2099
BUENOS AIRES"

B szt s s s

fiala a dicha Junta la oportunidad
de celebrar el centenario de Tols-

toi, aprovechando la coincidencia .

+ gregpriana.

Ahora bien, parece que los or-
ganizadores de-la la. Exposicién
Nacional del Libro no han echado
en ‘saco roto los \cnnsema de “La
Prensa”. ] lugar del home-

olstoi qhe proponia “Ld
Prensa”, sin dar el gjemplo en sus
péginas, se ha resuelto hacer un
justiciero reconocimiento a Willam
Henry Hudson, el ‘autor de “Ha-
ce afics y muy lejos”, “El ombd"
y muchos otros cuentos y novelas
acerca del campo argentino. Ojalé
la conferencia de D. Augusto Ro-
driguez Larreta tenga la virtud de
reivindicar a Willam Henry Hud-
son. Entonces se comprenderi el
signi(icado total del homenaje que
se anuncia para clausurar la Pri-
mera Exposicién Nncnonal del Li-
bro.

-

Crihca de Li];fbs

Fummbre” arioross. La | oz dél poe-. .

ta, si recogida en 168 motivos de
cotidiana ‘ternura, y de impetuoso!
registro/en la i:runu.nemdn pasion,
_es siempre digil y fiel en la inter-
- prétacion_de sus em es 'y se
acuerda al ritmo uimulténesmen-
te desordenado y parsimonioso de”
la nueva poesia, sin que adquiera
contornos visibles ‘la _inclinacién
del autor - por sintonizar a tedo
trance con' las modernas corrien-
tes estéticas. .

Es asi que en‘versos emancipa-
dos de sus respectivos poemas, po-
demos superar las realizaciones de
levadura novisima — més’éspon-
téneas que laboriosas — como en
estos:

“Bajo mi aburrimiento se alorga este do-
mingo
como el perra pasando bajo el portén de
[casa™.

cansan de barrer el

[potsaje

#in  comsoguir amontomarlo mumed’

“Las miradas se

“Como i‘el tiempo mirmo Rubiéra muerto
ne podemaos ereer que hibe una ausencia™,

y advertir, no sin alegria, que en
las compusmilmes fntegras, pervi-
ve esa unidad orgdnica que ‘las
condiciona, sin concesiones a lo
‘decorativo y superficial, como esos
portones de colu‘mnx suntuosas
que escoltan la entrdiia-de los. ce-
menterios.

Es que haj' en Aristébulo Eche-
garay, un fervor de sinceridad
que no detona en ninguno de sus
24 poemas”, ya que en ellos no
abre cauce a otras tantgs diva
ciones ‘' romdnticas, de inevital !a
presencia en los portaliras al uso
que urden desoladoras fantasfas
con los sentimientfs més puros,
sino que, hombre de hoy, la pro-
tagonista es la moderna musa de
nombre y apellido, tnica en la ca-
sa-cordial del libro a ella carifio-
samente -dedicado.

He aiui que la poesfa rebasa
los limites de la expresién grafi-
ca ¥y una mafiana queremos (‘n—
nocer a la compafiera del
empléadillo, la ‘“muchacha queri-
da de sus veinticuatro poemas”.
Nos acercamos entonces a un ba-
rrio- de.calles simétricas y silen-
ciosas, en cuyo corazén han hecho
nido, ¥y a cambio de un saludo —

nal — obtendremos “Ia soi
mis triste y més suave de Buenns
Aires, -* e

César Tiempo.

T

“Pidal agrega

. dichoso en la presentatién mah- L

D EN’ de qu

piiflicard en volumen loz tan
esperadd¥ Poemas solariegos de
Leopoldo Lugones.

Se trata de un libro. ejemplar,
medularmente argentino; pero sin
gauchismos ni criolledades de nin-
glm género, y castizo sin casti-
cismos... En una palabra: clisico.
No el libro del afio, como dicen los
libreros; sino el libro de muchos
afios.

Gracias a una gentileza del poe-
ta, ofrecemos el texto inédito de
su

DEDICATORIA A LOS ANTEPASADOS
1500 - 1900

A Bartolomé SBandoval,
Conl;hudar del Perd v de la tlerrs
Del min, donde taé weneral,
Y td Paragusy, donde como tal,

A mancs de indics de guerra

Perdié vids y haciends en serviclo real. -

Almaestre de campo Franciacs de Lugo
Quien combatié en los reinos del Peri y

[lnexn
Donde junts con tantos blen probades v
rones,
Consumaron Ia empresa del Valle (‘.Al[ﬂn-
qu

Y después que hubo envindade,
Be redujo a la luln‘ll. tomando en ella e-

Y con mereci to digne de Ia otra m-.
Murié = los muchos afios vicario en La
[Rioja.

A'Don Juan de Li

mes ¢l encomendero,
Que hijo ¥ " lete

ambos, fué quien sacsd
[primero

A mencién.fas probanzas, datas y ealida-
~ [den
De tan {fnnml wervicios & 'las dos ma-
[lestades:

C-n que del rey obtuvo, mis por carga
que_en pago,

Deble encomienda de indios en Salta y en
[Santiago.

Al coronel Don ‘Lorense Lugenes,
Que en el primer ejéfcite de Is P
[aall
Cadste do aints afios, a libertar naciones.
Y después de haber hecho In guerrs, ls
Teseribis,
Y como buen soldsde de mguells heroica
Tedad;
Falleelé en In pobreza, pero con dignidad.
Que nuestra tierra quiers salvarnes del

Por estos coatro sigles que

RAMON mrf&‘ln.ﬂu:._ AL
HFlor. nuwevh J: Romarces wa:os 1
} Edicién de “La Lectira”
Mairid 1928

LOR- NUEVA DE ROMANCES VIE-

Jos' por Ramén Menéndez ]
dal, Edicién de “La Lectura”,
Madrid 1928,

En un: precioso volumen de 300

- piiginas, editado por “La Lectu-

ra”, el ilystre filésofo D. Ramén
Menéndez. Pidal -acaba de entre-
gar al piblico una “Flor Nueva
‘de Romances Viejos”, con la mo-
destia de cualquier recopilador del
siglo

Ha hecho. Dén Ramén obra de
sabio refundiendo distintas ver-
siones de un mismo romance — al-
guno de hasta 250 variantes —; ¥
obra de artista retocando los des-
trozos, agregando o corrigiendo
con versos proPios los prosaicos
y desleidos. Justifica tal proceder
con estas palabras del antiguo edi-
tor de Amberes: “Yo hice toda
diligencia por que en estbs To-
mances hubiese las menos fallas
que- fuera posible ¥y no me ha
do poco trabajo juntarlos y afia-
dir y enmendar algunos que esta-
ban imperfectos, pareciéndome que
cualquiera para su recreaciin ¥
panuempo holgaria de los tener”.
% Con “Flor Nueva de Romances
Viejos”, Don Ramén Menéndez y
una faceta mds a
su poliédrica personalidad y se
coloca en la orbita de nuestros
afectos.

Un-elogio més: el tipo de letra,
el ;pmpul y los Imd[mmos grabados

arca.
Carlos Suffern.
-
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O TRO de los actos simpiticos
organizados por la Junta Eje-
cutiva de ‘la- Primera ‘Exposicién
Nacional del Libro, serd sin duda
el homenaje al joven poeta pla-
tense Francisco Lépez Merino,
por los que fueron sus amigos.
Dicho acto tendréd lugar en el
teatro_Cervantes, el joeves 27 del
corriente, y leerin piginas dedi-
cadas al poeta desaparecido, los
sefiores Jorge Luis Borges, C.
Cérdova . Iturburu, J. Gonzilez

Carballo, Miguel Angel Etcheve-
rrigaray, Enrique Méndez Calza-
da, Ricardo E. Molinari, Pedro -
Miguel Obligado, Ernesto Palacio

Z.

La sefiorita Emilia Bertolé ha
pintagdo-especialmente una cabeza
del poeta que se exhibird esa tarde.

En nombre de la.Junta.Ejecu-
tiva hablard previamente D. Sa--
muel Glusberg.

U NA de las g'randn librerias
italianas de la ca}):tal. — Ia
de Mele, matn].ad’ en la calle La-
valle al 400 — Aenin hasta hace~
pocas-semanas dos grandes vidrie-
ras destinadas @ la exhibicién de
las obras_en,venta. En u de
ellas, la que ée halla a Ia dergcha
de la entrada, sofian mos
agrupadas en un 'sabio escalona-
miento las grandes obras de via-
Jjes, los dlbumes de arquitgetura,
los ejemplares de lujo de lps: poe-
b , las coﬁa;osan co‘ée‘c:h;nea de li-
rni cien 1COSy icio-
hacen er-urgdlio’ dd TuJm*
d\utrla grafica italiana.

nos complacia esa moes-".

Porque-
e tm de actividad .y de hnnn‘ﬁuum,

solinmos detenernos en la
ra-de-Mele., Nuestro ejemplo no
era muy segnido, pere de vez en
cuando, también algn transeun-
te poco afanado echaba una mira-
da distraida sobre aquel anfitea-
tro de tesoros bibliogrificos.

Hace pocos dias al dar vuelta a
la esquina, divisamos wun - grupo
de personas codeindose ante el
referido escaparate. Ante ese es-
pectéculo” insélit: nuestra curio-
sidad se _ despertd angustiada:

ué novedad' exhibirdn Me]e v
Cn’ iHabré llegado la edicién
vmclonat de las® obras de D’An-
nunzio? ;Pitigrilli se habrd con-

vertido al catolicismo y escrito
una Vida de;-la Virgen Maria?
¢Folco Testera-habra devuelto al
italiano alguna cbra de Boedo?

Cruzamos rip:damenbe la calle
y con destreza de Fl lletes, conse-
guimos franquear multitu
enfrentarnas con el sefiuelo qus
la atraia.

iEra tna liquidacién de ¢orba-
tas a2 $ 1.20 el ejemplar! | Seda
tuem infinidad de modelos, va~
riedades para todos los gustos,
eteétera.

Los empleados de Mele y Cia.
stibitamente conveftidos en tende-
ros, mostraban, con su verbosidad,
que, como una gran parte de los
libreros de Buenos Afres, nunca
hahian sido otra cosa’ en su vida,

Lof senor!s de la Gaceta Li-
teraric_todavia les dura: el .
escozor producide por el aventure-
ro asunto. del meridianp editorial
de Madrid, tan m:plnf.ddn por al-
gunos sinver; NZAas . f

Ahora el. ubicuo y pblicuo sefior .
Giménez y ete., (jque va a ser ca-
ballero_ese poeta del bidet}), ’
emprende contra LA VIDA
TERARIA y, es clard; comete una .
nueva que nadie pi hacer
por el — para decirseld quijotes—
camente.

Pero, como po sgracia “el
mercado de América’ se estd lle-
nando del gracejo sanchopancesco
del sefior Giménez y ete, su pi-
rotecnia - demo - gdstrica - madri-

- lefia ya nos huele y no a émbar...

Con que, sefior gacetillero: peor

De lo contrario,

tendremos que pedir mds perfn-
mes a Francia.
iA Frangial .




